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@ COUPE BORDURE A BATTERIE 28CM. **Garantie 3 ans.

® CORTABORDES DE BATERIA 28 CM. **3 afios de garantia.

@ APARADOR DE RELVA A BATERIA 28 CM.**Garantia de 3 anos.

@ TAGLIABORDI A BATTERIA 28 CM.**Garanzia 3 anni.

@ MHXANH ZAKPIZMATOX ME MIMATAPIA 28 CM.**Eyyunon 3 etv.
@ AKUMULATOROWA PODKASZARKA 28 CM. **Gwarancja 3-letnia.

TPUMMEP AKKVM)(J'IHTOPHbIVI 28CM, TENECKOMUCKAA TPYBKA, BE3
AKKYMYJIATOPHOW BATAPEU 1 3APAIHOIO YCTPOUCTBA. **lapaHTuia 3 ropa.

@ AKYMYJTATOPHA 3JIEKTPOKOCA 28CM. **lapaHTis 3 poKu.

@ AKKYMYTATOPIbl TPUMMEP LUAIFbI 28CM, TENECKOMUANIK TYTIK, SAPAOTAY
K¥PbINFbIChI3 )XOHE AKKYMYNATOP BATAPESACHI XKOK.**3 »bin keningik.

@ TRIMMER PENTRU GAZON CU ACUMULATOR 28 CM.**Garantie 3 ani.
@ APARADOR DE GRAMA A BATERIA 28 CM. **Garantia de 3 anos.
@ BATTERY GRASS TRIMMER 28CM. **Guarantee 3 years.
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@ Poignée avant réglable pour un plus grand confort de travail. @ Bras télescopique s'adaptant a la taille du jardinier pour une plus grande ergonomie de travail.

® Empunadura delantera ajustable para mejorar la comodidad del trabajo. ® Mango extensible que se adapta a la estatura del usuario para mejorar la ergonomia del trabajo.

@ Pega dianteira ajustavel para um maior conforto de trabalho. @ Braco telescodpico que se adapta a estatura do jardineiro para uma melhor ergonomia de trabalho.

@ mpugnatura anteriore regolabile, per un maggiore comfort del lavoro. @ Braccio telescopico, che si adatta all'altezza del giardiniere, per una maggiore ergonomia.

@ Pubuldpevn umpooTivil AaBn yia HeyalUTepn Aven KATA TNV Epyacia. @ Tn\eokomikdc Bpayiovag mou mpocappdleTal 0To UPOG TOU KNTTOUEOU Yia LEYAAUTEPN EQYOVOHIa KOTA
@ Przedni uchwyt jest requlowany dla zapewnienia wygodniejszej pracy. v gpyacia.

@ Perynnpyeman nepesHaA pyKoATKa AnA yo6CTBa SKCMNyaTaLmim, @ Ramie teleskopowe dostosowuije sie do wzrostu ogrodnika, co gwarantuje jeszcze wigksza ergonomig pracy.
@ PerynboBaHa nepeaHs PyKOATKA ANA 3pyUHOCT] eKcnyaTaLli. @ Teneckonuueckas pyKosiTKa, perynvpyemas rno fn1He B 3aBUCUMOCTY OT POCTa CaA0BHIKA, 15 60nbLUei

@K . g . 6 SPrOHOMWNYHOCTY NPU SKCTITyaTaLmu.

OCbIMLLA KalNblbIK YLLiH anAblHFbl TYTKaHbl peTteyre 6onagpl. ) ) . . . .
R < . kY Abit K. perrey A @ TeneckoniuHa pyKOATKA, O PEryIOETLCA MO JOBKMHI 3a1€KHO Bif} 3pOCTY CaAiBHUKA, 4151 6iNbLUOI
@ Maner fata reglabil pentru un confort mai mare la lucru. €ProHOMIYHOCTI Nif Yac ekcrnyaraLyi.

@ Pegador dianteiro ajustavel para maior conforto de trabalho. @ >KaKcbl )YMbIC SProHOMMKAChI YILiH TeNeCKONTbIK KONabl NailaanaHyLbl eflemiHe 6eiiivmaey.

@ Front handle adjustable for more comfort. ® Brat telescopic ce se adapteazi inaltimii gradinarului pentru o ergonomie mai mare in timpul lucrului.
@ Braco telescopico adaptavel a estatura do jardineiro para maior ergonomia do trabalho.
@ Telescopic arm adapting to user size for better work ergonomics.

@ Téte pivotante verticalement pour égaliser les bordures. Téte inclinable pour atteindre les espaces difficiles d'accés.

@ Cabezal con giro vertical para igualar los bordes. Cabezal giratorio para llegar a los puntos de dificil acceso.

@ Cabeca rotativa verticalmente para nivelar as bordas. Cabeca inclinavel para chega aos espacos de acesso mais dificil.

O Testa rotante in senso verticale, per pareggiare i bordi. Testa inclinabile, per raggiungere gli spazi di difficile accesso.

@ Kepahr katakdpuEng MEPICTPOPAG YIa ICIWHA TwV PmopvToUpwy. Ke@alr pe Suvatétnta KAiong yia mpdoBacn os SUokola onueia.

@ Gtowica uchylna w pionie, umozliwiajaca wyréwnanie krawedzi. Gtowica obracana, co umozliwia prace w miejscach o trudnym dostepie.

@ BepTrkanbHO NepemeLLaloLancs roloBKa ANA BbipaBHUBaHWUA Kpaes. HaknoHAIOWAACA Ha rooBKa AnA paboTbl B TPYAHOAOCTYMHBIX MeCTax.
@ BepTukanbHa MOBOPOTHa FONOBKa [N BUPIBHIOBAHHA KPaiB. [0/10BKa HAXUNAETLCA Mifl KyTOM /18 POBOTM Y BaXKKOAOCTYMHUX MiCLAX.

@ LUexapanapabl TeHecTipy yLuiH TiK 6ypbinbic 6acbl. LLanfaiaafbl aimaKTapFa *eTy YiLiH KalbIKTbiKTa 6acagpl.

@ Cap pivotant pe verticala pentru egalizarea marginilor. Cap inclinabil pentru a putea ajunge in locuri greu accesibile.
@ Cabeca giratoria verticalmente para aparar bordas. Cabeca reclinével para alcancar areas dificeis de acesso.
@ Vertical swivel head to equalize borders. Head tilts to reach remote areas.

4 @ Systeme de bobine a fil automatique.
@ Alimentacion del hilo automatica.
8 @ Sistema de bobina de fio automatico.
@ Sistema con bobina portafilo automatico.
{ @ Coil ovoTtnua autopaTng pecvélag.

® 1 bobine de fil supplémentaire inclue.

® Seincluye 1 bobina de hilo adicional.

@ 1 bobina de fio suplementar incluida.

@ 1 bobina di filo supplementare inclusa.

@ Mephappavetal 1 mpdobeto vrjua mmviou.
@ System automatycznego wysuwania zytki tnacej. @ 1 dodatkowy bebenek z zytkg w zestawie.
@ AsTOoMaTUuecKas KaTyLIKa C IecKoi. @ 1 pononHuTenbHas KaTyLuKa BXOAUT B KOMIJIEKT.
@ KoTyLKa aBTOMaTUYHOI Mogaui KNUBMNEHHS. ) @ 1 ponaTKoBa KOTYLUKA BXOLMUTb B KOMIIEKT.
@ AsToMaTTbl GypaHaaHbiH Wapfbl KYNeci. @ CbiMHbIH KOCbIMLLIA KaTyLwwiKackl 6ap.

@ Bobina de fir automata. @ 1 Bobina de fir suplimentar inclusa.

@ Sistema de carretel de fio automatico. @ 1 carretel extra de fio incluido.

@ Coil system automatic thread. @ An extra reel of wire included.
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(©) STERWINS DEXTER

@ Loutil sur batterie lithium-ion posséde tous les avantages d'un outil éléctrique ou thermique : sans fil pour travailler en toute liberté. Peu d'entretien : pas de vidange ou de
changement de filtre.*Universal power : compatible uniquement avec la plateforme UP20 des marques STERWINS, DEXTER et LEXMAN. ***Batterie et chargeur vendus séparément.

® La herramienta con bateria de iones de litio posee todas las ventajas de una herramienta eléctrica o térmica: sin cables para trabajar en total libertad. Poco mantenimiento: sin cambio
de aceite ni cambio de filtro.*Universal : compatible solamente con la plataforma UP20 de las marcas STERWINS, DEXTER y LEXMAN. ***Bateria y cargador vendidos por separado.

@ Aferramenta com bateria de litio-ion possui todas as vantagens de uma ferramenta elétrica ou térmica: sem fio para trabalhar em total liberdade. Pouca manutengao: sem mudanca
de 6leo ou troca de filtro.*Universal: Compativel unicamente com a plataforma UP20 das marcas STERWINS, DEXTER e LEXMAN. ***Bateria e carregador vendidos separadamente.

@ L'utensile con batteria agli ioni di litio possiede tutti i vantaggi di un utensile elettrico o termico: senza filo per lavorare in completa liberta. Manutenzione minima: nessun
cambio olio né cambio filtro. *Universal: compatibile solo con la piattaforma UP20 delle marche STERWINS, DEXTER e LEXMAN. ***Batteria e caricabatteria venduti
separatamente.

@ To epyaleio pe pnatapia 1vtwv MiBiou Siabétel dAa Ta MAEOVEKTARATA EVOG NAEKTPIKOU A Beppikol epyaleiou: xwpig kahwdio yia va Soulevete pe mAfpn eAeuBepia. Mikpd
KOOTOG ouvTripnong Sev adelalete oute aAdeTe @iktpo. *Universal: cupBatr povo pe tv matedéppa UP20 twv enwvupiwv STERWINS, DEXTER kat LEXMAN. ***O1 pmratapieg
KAl 0 POPTIOTAG TWAOUVTAL EEXWPLOTA.

@ Urzadzenie akumulatorowe litowo-jonowe posiada wszystkie zalety narzedzia elektrycznego lub termicznego: bezprzewodowa praca umozliwia swobodne przemieszczanie.
Niewielkie wymagania w zakresie konserwacji: brak koniecznosci oprézniania lub wymiany filtrow. *Uniwersalny: kompatybilny tylko z platforma UP20 marek STERWINS,
DEXTER i LEXMAN. ***Akumulator i fadowarka sprzedawane oddzielnie.

@ WHCTPYMEHT € NUTUIA-NOHHBIM aKKYMYNIATOPOM 06/1ajaeT BCeMM MPerMyLLECTBaMM S1EKTPUYECKOTO MHCTPYMEHTA, HO 6e3 NpoBoga Ans paboTbl B YC/I0BUsIX MOHO CBO6OAbI.
Hun3Kue sKcnyaTaumoHHble pacxofbl: He TpebyeTca 3ameHa Macnia unn GunbTpa.*YHMBepCanbHbIN: COBMECTUM TONbKO ¢ nnatdopmont UP20 6penpos STERWINS, DEXTER n
LEXMAN. *** AKKyMynATOp 1 3apAfHOe yCTPOWCTBO NPOAAIOTCA OTAENbHO.

@ MpwcTpit 3 NITIN-IOHHAM aKyMynATOPOM BOJIOAIE BCiMa nepeBaramyi eneKkTpruyHoro abo 6eH3MHOBOro MPUCTPOto: 6e3npPoBiAHMIA Npunag A1 Po6oTV B YMOBaxX MOBHOI
cBo6oaun. Hu3bKi ekcnnyaTtauinHi BUTpaTK: He NoTpibHa 3amiHa macna Ta inbTpa. *YHiBepcanbHWii: cymicHWN Tinbku 3 nnatdpopmoro UP20 6peHais STERWINS, DEXTER i
LEXMAN. ***AkymynaTtop i 3apagHvn npucTpii NpoAatoTbCca OKPemo.

@ Byn nUTUN-VOHAbI aKKyMYNATOpAa 3MEKTP HeMece aHapMmalisbl KypbinfbinapablH 6apblK apTbiKWbIIbIKTapbl 6ap: CbIMCbI3 XKYMBbIC icTey epKiHAiri. Kiwiripim TexHuKanbik
KbI3MET KepceTy Tanan eTinmei: Maii Aa, Cy3riHi e e3repTyai KaxeT eTnengi. *Ombe6an: Tek keneci 6peHaTepaiH UP20 Kypangap *KublHTbiFbIMeH yiinecimai: STERWINS, DEXTER
*aHe LEXMAN. ***AKKyMynAaTop »aHe 3apAaTay KypbinfbiCbl 66neK caTbinagbl.

@ Instrumentul pe bateria lithium-ion are toate avantajele unei unelte electrice sau termice: fara fir pentru a lucra in deplina libertate. Necesita putina intretinere: fara golire sau
schimbare a filtrului. *Universal compatibila doar cu platforma UP20 a marcilor STERWINS, DEXTER si LEXMAN. ***Baterie si incarcator vandute separat.

@ A ferramenta de bateria de litio-ion possui todas as vantagens de uma ferramenta elétrica ou térmica: sem fio para trabalhar em total liberdade. Baixa manutencao: sem
lubrificagdo ou troca de filtro. *Universal: compativel apenas com o conjunto de ferramentas UP20 das seguintes marcas: STERWINS, DEXTER e LEXMAN. ***Bateria e carregador
vendidos separadamente.

@ This lithium-ion battery has all the advantages of an electric or petrol tool: wireless from working freely. Little maintenance required: no oil nor filter change required eit
*Universal: compatible only with the UP20 set of tools from the following brands: STERWINS, DEXTER and LEXMAN. ***Battery and charger sold separately.

€ NPOCTUMY INIOCTPALiAMY A0 TOBAPY | MOXYTb BiAPI3HATUCA BiZ if0ro GakTuuHoro 30BHituboro Burnagy. KZ. CyperiH, 6onysl mikgetti emec. .RO. Fotografie necontractuald. BR. Fotograjia ndo contratual. EN. Photo not contractually binding.
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FR : ADEO Services : 135, rue Sadi Carnot- CS 00001 59790- RONCHIN- France. UA : TOB «Jlepya
MepneH Ykpaina», yn. MonapHa 17a, M. Kuis 04201, Ykpaita. RU : mnoptep\Mponasew\Opranusauus, A [ 3 7 [ 2 7
YNOHOMOQYEHHas NPMHUMATh NPeTeH3un no kayecTsy ToBapa B P®: OO0 «JIEPYA MEPJIEH BOCTOK», 4 ’ LY ’ LY
141031, Poccus, Mockosckas O6n., . Mbimuwm, OcTalikoBckoe wocce, A.1 P®. ZA : Imported by Adeo e .’ .’
South Africa (_PTY) LTD T/A Leroy Merlin Leroy Merlin Greenstone Store Corner Blackrock Street and
Stoneridge Drive, Greenstone Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Affica. KZ : LDPE PAP PAP
WmnoptTaywsl Catywsl / KaszakctaH PecnybnukackliHga eHiM canachl 6GoliblHUIa HapasbibiKTapabl
kabbinpanTbiH yibIM: «Jlepya Mepnen KasakCtan» XKLLC. 050000, Kasakctan Pecnybnvkacs!, Anmatbl 20VGT2-28.1
K., KoHaeB kelwueci, 77 yit, <PARK VIEW» BO, 6-kabar, 07-keHce.mnopTep / I'Ipo%aseu, | OpraHusauus, ] .
MpUHUMAaloLLAasl MPETEH3MM NO KavecTBy mpoaykuuu B Pecnybnuke KasaxctaH: TOO «Jlepya MepneH Made in P.R.C./ CaenaHo B Kuae / Kpitaiiaa xacanrax
Kasaxcrany». 050000, Pecnybnuka KasaxcraH, r. Anmarbl, yi. yHaeBa,uS.77 BL| «PARK VIEWy, 6 aTax,
%qam_: Ne 07. BR : Importado e distribuido por LEROY MERLIN CIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM Rua Production:

omingas
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1 unidade - Pais de origem: China.
Produto ndo perecivel.
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20VGT2-28.1 20VGT2-28.1 | 20VGT2-28.1 20VGT2-28.1

FR. Photo non contractuelle. ES. Fotografia no contractual. PT. Fotografia ndo incluida. IT. Foto no n vincolante. EL. H gwtoypagia 8ev eivai Seapevtikr. PL. Zdjecie nie stanowi oferty handlowej. RU. 306paxeHue He umeet gor
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